








FOR EASY ASSEMBLY, DO NOT COMPLETELY TIGHTEN BOLTS INTO THE FRAME UNTIL ALL BOLTS
HAVE BEEN INSERTED FOR THAT PHASE OF ASSEMBLY. ONLY AT THE FINAL STEP OF ASSEMBLY,
SECURELY TIGHTEN ALL BOLTS AND HARDWARE.
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POUR FACILITER L’ASSEMBLAGE, NE SERREZ PAS COMPLÈTEMENT LES BOULONS DANS L’ARMATURE
AVANT QU’ILS NE SOIENT TOUS INSÉRÉS POUR CETTE PHASE DE L’ASSEMBLAGE. ATTENDEZ LA
DERNIÈRE ÉTAPE DE L’ASSEMBLAGE POUR BIEN SERRER TOUS LES BOULONS ET LA QUINCAILLERIE.
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